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GNOS
pwZatrzymaj swoj okret i stuchaj naszego spiewu!”’!

Projekt Mateusza Chorobskiego pt. GNOS jest rozwazaniem na temat relacji miedzy
wiedzg a podrozg, poszukiwaniem i niemozno$cig osiggniecia celu, wyprawg
W nieznane a przymusem migracji. Punktem wyjscia dla wystawy jest homerycki
motyw syren, ktore przyzywaty Odyseusza $piewem obiecujgc zagubionym tutaczom

wszechwiedze.

Tytutowy GNOS pochodzi od greckiego stowa gnosis (wiedza), a jego anagram SONG
przenosi nas do swiata piesni. Przez pryzmat syren: tych mitycznych i tych
wspotczesnych, widzowie doswiadczg opowiesci o podrézy — nie tylko ciat, lecz takze
gtoséw, historii i pragnien. Tu szlak wedrowki ptakow (syreny to mityczne poét-ptaki,
pot-kobiety) pokrywa sie z drogg migracji uchodzcow — z krajow globalnego potudnia

na potnoc, do Europy i Europy Srodkowo-Wschodnie;j.

Mateusz Chorébski w swojej praktyce wykorzystuje odzyskane i nieszlachetne
materiaty, z ktérych tworzy obiekty o silnym tadunku emocjonalnym i spotecznym.
O fundamentalnych i uniwersalnych wartosciach, takich jak kondycja ludzka,
bezpieczenstwo, godnosé, minimum egzystencji opowiada za pomocg prostych
gestow i aktywizacji zmystow odbiorcy. Tak tez bedzie w przypadku GNOS. Artysta
poprzez wielozmystowg instalacje oraz dziatanie performerskie wigczajgce
publiczno$é stworzy poetyckg przestrzen do kontemplacji tego, w jaki sposob
mitologie i kwestia wiedzy (lub jej brak) mogg sta¢ sie narzedziem do zrozumienia
aktualnych wyzwan, takich jak: migracja i utrata orientacji w swiecie petnym szuméw

i sygnatow.
Wystawa sktadac sie bedzie z obiektdéw rzezbiarskich, swiatta, dzwieku i ruchu.

Wkraczajac do pawilonu ,,wez gfeboki oddech”?

Widz znajdzie sie w przestrzeni wyznaczonej przez zawieszone tuz nad ziemig dwa

obiekty szklane, dzielgce pawilon, symbolizujgce liminalng przestrzen, w ktérej mozna

" Homer, Odyseja, Piesn XII, wyd. PIW, 2024, s. 215.
2 Parafrazujgc stowa Koyo Kouoh.



pozostacC obserwujgc dziejgcy sie w gtebi spektakl. Rozgrywa sie on po obu stronach,
za poOtprzezroczystym reliefem tgczagcym przetapiane szkto zbrojone z elementami
rzezbiarskimi, charakterystycznymi dla praktyki Chordbskiego, oraz zapetlonym
odgtosem nabierania powietrza do ptuc. Widz “zassany” do wnetrza wystawy moze
podazycC dalej. Z prawej i lewej strony pawilonu umieszczone zostang obiekty swietlne,
wykonane z odzyskanych lamp ulicznych, przywotujgce widzow-podroznikow,
pulsujgc naprzemiennie Swiattem odwzorowujgcym barwe i rytm dwoch latarni
morskich. Pierwszej, mitycznej — aleksandryjskiej, symbolizujgcej utracong wiedze,
ale i punkt startu podrézy wielu Smiatkow wyruszajgcych po lepsze jutro. | drugiej,
w ktorej pracuje jedyna w Polsce latarniczka — w Ustce, w kraju bedgcym miejscem
docelowym wielu niebezpiecznych, niemozliwych i nierzadko tragicznych wypraw.
Basen srédziemnomorski i Battyk potgczyty odyseje tysiecy wspoétczesnych smiatkow

— migrantow.

Obie instalacje sSwietine — latarnie, stajg sie punktami orientacyjnymi w czasie
globalnego zagubienia. Ich pulsujgce swiatto wyznacza sciezki w potmroku, z ktérych
wylaniajg sie osoby performerskie. Dawniej Chordbski pracowat z osobami
z zaburzeniem mowy, obecnie bedg to osoby spiewajgce, ktére jak homeryckie syreny
obiecujg wiedze szepczac (na wdechu) do ucha wybranych widzéw stodkobrzmigca

piesn. To nie widz wybiera obserwowanego, lecz syrena osobe stuchajgca.

Spotkanie z nig dane jest jedynie tym, kitdérzy opuszczg szklang ,przystan". Dla
pozostatych obserwujgcych to co syreny szepczg Smiatkom staje sie zastyszang

historig, a wtedy wiedza jest jedynie plotka.



GNOS

""Now stop your ship and listen to our voices'®

Mateusz Chordbski’s project, titted GNOS, is a consideration of the relationship
between knowledge and voyage, the search for and the impossibility of achieving a
goal, the expedition into the unknown, and the compulsion to migrate. The starting
point for the exhibition is the Homeric motif of the Sirens, who summoned Odysseus

by singing, promising omniscience to lost wanderers.

The title GNOS comes from the Greek word gnosis (knowledge), and its anagram
SONG takes us into the world of singing. Through the prism of Sirens, both mythical
and contemporary, the audience will experience the story of a journey, not only of
bodies, but also of voices, tales, and desires. Here, the migration route of birds (Sirens
are mythical half-birds, half-women) coincides with the migration route of refugees,
from the countries of the Global South to the Global North, to Central and Eastern

Europe.

In his practice, Mateusz Chordbski utilises reclaimed and non-precious materials to
create emotionally and socially engaged objects. He discusses fundamental and
universal values, such as the human condition, safety, dignity, and the poverty line,
through simple gestures and the activation of the viewer’s senses. This will also be the
case with GNOS. Through a multi-sensory installation and a performance involving
the audience, the artist will create a poetic space for contemplating how mythologies
and the question of knowledge (or lack thereof) can become a tool for understanding
current challenges, such as migration and loss of orientation in a world full of noise

and signals.
The exhibition will consist of sculptural objects, light, sound, and movement.

Entering the pavilion, "take a deep breath'.*

The viewer will find themselves in a space defined by two glass objects suspended

just above the ground, dividing the pavilion, symbolising a liminal space in which

3Homer, The Odyssey, translated by Emily Wilson
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viewers can remain while observing the performance happening in its depths. It takes
place on either side, behind a semi-transparent relief combining melted reinforced
glass with sculptural elements, characteristic of Chorébski’s practice, and the looped
sound of air being inhaled into the lungs. The viewer is ‘sucked’ into the interior of the
exhibition and can proceed further. On the right and left sides of the pavilion, luminous
objects will be placed, made from reclaimed street lamps, beckoning the viewer-
travellers, pulsating with alternating light reproducing the colour and rhythm of two
lighthouses. The first, mythical — the Alexandrian one, symbolising lost knowledge, but
also the starting point of the journey of many daredevils setting out for a better
tomorrow. And the second, where the only female lighthouse keeper in Poland works
—in Ustka, in a country that is the destination of many dangerous, impossible and often
tragic expeditions. The Mediterranean and the Baltic Sea are connected by the

odysseys of thousands of contemporary daredevils — migrants.

Both light installations — beacons — become landmarks in a time of global confusion.
Their pulsating light traces paths in the twilight from which the performers emerge. In
the past, Chordbski has worked with people with speech disorders; now they will be
singers who, like the Homeric Sirens, promise knowledge by whispering (on the inhale)
a honeyed song into the ears of selected spectators. It is not the spectator who

chooses the observed, but the Siren who chooses the listener.

An encounter with one is only given to those who leave the glass ‘haven’. For the
others watching, what the Sirens whisper to the daredevils becomes an overheard

story, and then the knowledge is merely gossip.

















